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UVT CONTROLLER
Instruction manual

Safety Precautions / Précautions de sécurité / Precauciones de seguridad

Know the instruction manual and sub‑manual thoroughly before transportation, installation, repair, or inspection. Make sure you 
understand all safety information and notices before use. This instruction manual employs the signal words DANGER, WARNING, 
CAUTION, and NOTICE.

  DANGER / DANGER / PELIGRO
Indicates an imminently hazardous situation which, if not avoided, will result in death or serious injury.

  WARNING / AVERTISSEMENT / ADVERTENCIA
Indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided, could result in death or serious injury.

  CAUTION / ATTENTION / PRECAUCIÓN
Indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided, may result in minor or moderate injury.It may also be used to alert 
against unsafe practices.

NOTICE / AVIS / AVISO
Indicates general safety information or instructions to avoid equipment damage.

UVT Controller Dimensions / Dimensions UVT Controller / Dimensiones UVT Controller

UVT Controller Wiring / Câblage du contrôleur UVT / Cableado del controlador UVT

Precautions for Use / Précautions d’utilisation / Precauciones de uso

  DANGER / DANGER / PELIGRO       CAUTION / ATTENTION / RECAUCIÓN

• �Never touch terminals. Electric shock may occur.
• �Ne touchez pas les bornes. Risque de choc électrique.
• �No toque los bornes. Puede ocurrir una descarga eléctrica

  CAUTION / ATTENTION / RECAUCIÓN

• �When using the UVT (Under Voltage Trip), be sure to use a UVT controller suitable for the rated voltage.
• �Otherwise, the UVT coil or the UVT controller may be damaged.
• �Connect the UVT coil to the UC1 and UC2 terminals of the UVT controller.

• �Lors de l’utilisation de l’UVT (déclenchement à sous‑tension), utilisez impérativement un contrôleur UVT adapté à la tension 
nominale.

• �Sinon, la bobine UVT ou le contrôleur UVT pourrait être endommagé.
• �Connectez la bobine UVT aux bornes UC1 et UC2 du contrôleur UVT.

• �Al utilizar el UVT (disparo por subtensión), asegúrese de usar un controlador UVT adecuado al voltaje nominal.
• �De lo contrario, la bobina UVT o el controlador UVT podría dañarse.
• �Conecte la bobina UVT a los terminales UC1 y UC2 del controlador UVT.

Precautions for Installation, Use, and Maintenance 
Précautions pour l’installation, l’utilisation et la maintenance
Precauciones para la instalación, el uso y el mantenimiento

  CAUTION / ATTENTION / RECAUCIÓN

• �Service or inspection of the product must be performed by qualified personnel.
• �Before servicing or inspecting the product, open the upstream circuit breaker (or equivalent) to ensure that no voltage is 

applied. Otherwise, electric shock may occur.

• �Le service ou l’inspection du produit doivent être effectués par du personnel qualifié.
• �Avant de procéder au service ou à l’inspection du produit, ouvrez le disjoncteur en amont (ou l’appareil équivalent) afin de 

garantir qu’aucune tension n’est appliquée. Dans le cas contraire, un choc électrique peut se produire.

• �El servicio o la inspección del producto deben ser realizados por personal cualificado.
• �Antes de realizar el servicio o la inspección del producto, abra el interruptor automático aguas arriba (o el dispositivo 

equivalente) para asegurarse de que no haya tensión aplicada. De lo contrario, podría producirse una descarga eléctrica.
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